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Onhjeissaon kolme osaa. Osa 1:3 Turvallisuusohjeet
Osa 2:3 Kayttd ohjeet. Osa 3:3 Tekniset tiedot ja
vaatimustenmukaisuusvakuutus.

Osa 1:3 Turvaohjeet

Lue ohjeethuolellisestiennen laitteen kayttamista
ensimmaista kertaa. Sailytd nama ohjeet
myohempaa kayttoa varten.

\Talla symbolilla merkittyihin turvaohjeisiin on
— Kkiinnitettava huomiota henkil6- tai vakavien
omaisuusvahinkojen valttamiseksi.

Varoitukset

'\ Tama laite on suunniteltu vain Nilfiskin toimittamille
tai suosittelemille puhdistusaineille. Muiden
puhdistusaineiden tai-kemikaalien kayttaminen voi
heikentaa laitteen turvallisuutta.

1\ Korkeapainesuihku voi olla vaarallinen,
jos sita kaytetaan vaarin. Ala suuntaa suihkua
ihmisia, jannitteisia sahkolaitteita tailaitetta | s~
itsedan kohti.

\ Al3 kayta laitetta, jos sen 18helld on ihmisia, jotka
eivat ole pukeutuneet suojavaatteisiin.

N\ Al suuntaa suihkua kohtiitseési tai muita jalkineiden
puhdistamiseksi.

'\ Rajahdysvaara: ala ruiskuta syttyvia nesteita.

'\ Lapset tai kouluttamattomat henkilot eivat saa
kayttaa painepesureita.

'\ Korkeapaineletkut ja liitokset ovat tarkeita laitteen
turvallisuuden kannalta. Kayta ainoastaan Nilfiskin
suosittelemia letkuja ja liitoksia.

I\ Kayta vain alkuperaisia Nilfiskin suosittelemia
varaosia laitteen turvallisuuden varmistamiseksi.

I\ Takaiskuventtiilin lapi virrannut vesi ei ole
juomakelpoista.

N\ Ala kayta laitetta, jos sen tarkeat osat, kuten
turvalaitteet, paineletku tai liipaisin, tai sahkojohto
ovat kuluneet tai vahingoittuneet.

I\ Puutteelliset jatkojohdot voivat olla vaarallisia.
Jos jatkojohtoa kaytetdan, sen on sovelluttava
ulkokayttdon. Liitanta on pidettava kuivana ja irti
maasta. On suositeltavaa kayttaa johtokelaa, joka
pitaa pistorasian vahintaan 60 mm:n korkeudella
maasta.

N\ Kun jatat laitteen ilman valvontaa, lopetat sen
kayttamisen, muunnat sen toista kayttotarkoitusta
varten seka korjaamisen ja kunnossapidon ajaksi
katkaise laitteesta virta jairrota pistoke pistorasiasta.

®\ Kun painepesuria kaytetaan, voi muodostua
aerosoleja. Aerosolien hengittdminen sisaan voiolla
haitallista terveydelle. Suojaudu aerosoleilta kayttamalla
luokan FFP 2 tai vastaavaa hengityssuojainta
puhdistamisympariston mukaan.

Kayttotarkoitus ja vastuuehdot

* C-, D-, E- ja P-sarja on tarkoitettu kotona
puhdistamiseen ja pystyasennossa kaytettavaksi.
Muunlainen kayttaminen on kielletty.

+ Painepesurissa kaytetaan puhdistamistarkoituksen
ja haluttujen tulosten mukaan erilaisia paineita
ja pesuaineita. Noudata aina puhdistusaineiden
kayttd- ja havittamisohjeita seka hatatilanteiden
varalta annettuja ohjeita huolellisesti.

- Ala kayta laitetta alle 0 °C:n lampdtilassa. Ala
kaynnista jaatynytta laitetta. Ala kayta laitetta
sisatiloissa alaka peita sita kayttamisen aikana.
Tallainen kayttaminen on ohjeiden vastaista ja
virheellista. Virheellinen paine, pesuaine ja/tai
toiminta voi vaurioittaa laitetta, pintoja, materiaaleja
ja laitteita.

Kaikki edelld mainittu kayttdminen on ohjeiden vastaista
javirheellista. Nilfisk ei vastaa ohjeiden vastaisen tai
virheellisen kayttamisen aiheuttamista vahingoista.

Sivustossamme www.get-started.nilfisk.com on
lisatietoja kayttamisesta ja havittamisesta seka ohjeita
hatatilanteiden varalta.

Turvalaitteet ja niiden toiminta

Laite pysahtyyautomaattisesti, kunliipaisinvapautetaan.
Laite kaynnistyy uudelleen, kun liipaisinta painetaan.
Ruiskutuskahvassa on lukituslaite. Kun se aktivoituu,
ruiskutuskahvaa ei voi kayttaa.

Laitteessa on automaattinen itsestaan nollautuva
ylikuumenemissuojaus. Jos laite ylikuumenee,
ylikuumenemissuojaus katkaisee virransyoton.
Odotatalldin, ettalaite jaahtyy. Sisdinen hydraulinen
turvaventtiili suojaa jarjestelmaa ylipaineelta.

Varotoimet

Sahkdliitanta on annettava patevan sahkdasentajan
tehtavaksi. Sen ontaytettava IEC 60364-1-maaraykset.
On suositeltavaa, etta laitteen sahkoliitannassa
on vikavirtakytkin, joka katkaisee virransyoton, jos
vikavirta ylittda 30 mA 30 ms:n ajan, taimaadoituksen
koestuslaite.

+ Kayta luokan D moottorinkaynnistys-/hitaita
sulakkeita, jotka tayttavat IEC 947-2 -vaatimukset
tai vastaavat IEC-alueen ulkopuolella kaytdssa
olevat vaatimukset.

+ Jos virtajohto on vahingoittunut, se on vaaran
valttamiseksi vaihdatettava Nilfiskin valtuuttamassa
huoltokorjaamossa tai valtuutetullaammattilaisella.

* Laitteita, joissa on merkinnat kahdesta jannitteesta
jataajuudesta, ei tarvitse saataa.

» Lapset eivat saa leikkia talla laitteella, joten heita
on valvottava.

« Kayttajan ja kaikkien puhdistettavan kohteen

K&annos alkuperaisesta Ohjeet



laheisyydessa oleskelevien henkildiden on
suojauduttava puhdistamisen aikanairtoavalta lialta.

 Kaytaturvajalkineita, hengityssuojainta, suojalaseja,
kuulonsuojaimia ja suojavaatteita kayton aikana.

« Laitteen tuottama korkeapaine on paaasiallinen
vaara. Pitele suihkusuutinta tiukasti molemmilla
kasilla. Kaytdon aikana suihkusuuttimeen vaikuttaa
takapotkuvoima ja vaantomomentti.

» OSASSA3:3 kerrotaantakapotkuvoiman suuruudesta.

» Kuljetuksen aikana: Aseta laite vaakasuoraan
asentoon pohja alaspain. Kiinnita hihnoilla.

Lapset eivat saa kayttaa painepesureita. Fyysisesti,
sensorisestitai henkisestirajoittuneet tai kokemattomat
henkilot voivat kayttaa tata laitetta, jos heidat on
koulutettu kayttamaan sita turvallisestitai heita valvotaan
ja he ymmartavat kayttamisen aiheuttamat vaarat.

Osa 2:3 Kaytto ohjeet

on laitteen ja sen osien yleiskuvaus seka kuvia
valmistelemisesta, kayttamisesta, vesilitannasta,
sailyttamisesta ja kayttajakunnossapidosta.

Poistaminen pakkuksesta ja valmiste-
leminen kayttoa varten

Katso lisatietoja A-osan kuvista.

Yhdistaminen juotavaksi tarkoitetun
veden syottoon

=\ Painepesurin avulla ei saa sy6ttaa juotavaksi
tarkoitettua vetta. Ennenlaitteen yhdistamista juotavaksi
tarkoitetun veden syottoon perehdy kansallisiin
maarayksiin. Kayta tarvittaessa takaiskuventtiilia.

» Kayta %2 tuuman ja 10-25 metrin puutarhaletkua.
* Noudata B-osan kuvien ohjeita.

Muiden vesilahteiden kayttaminen

Laitteen vedenoton voi yhdistaa esimerkiksi
sadevesitynnyriin, jokeen, jarveen tai sailioon ja
kayttaa laitetta imevana. Noudata C-osan kuvien
ohjeita.

Ruiskutuskahvan ja laitteen muodos-
taminen laitepariksi

Vain C-PG- ja D-PG-sarjan laitteet. Kun paristo
on paikallaan, D1.1, ruiskutuskahva ja laite taytyy
muodostaa laitepariksi 2 minuutin kuluessa. Kun laitetta
etsitaan, merkkivalo vilkkuu oranssina. Kun laitepari
on muodostettu, merkkivalo sammuu. Noudata kuvien
D1.1-D1.5 ohjeita. Jos laiteparin muodostaminen
keskeytyy, muodosta laitepari noudattamalla kuvien
D2.1-D2.5ohjeita. Vihrea merkkivalo ilmaisee tehon
saatamisen. Katso kuvia D3.1 ja D3.2.

Kaannos alkuperaisesta Ohjeet

Laitteen jattaminen ilman valvontaa
yli 5 minuutin ajaksi.
I\ Katso varoitusluettelo. Noudata E-osan kuvien
ohjeita.

Kayton jalkeen ja sailytys

Kayton jalkeen Sammuta laitteesta virta. Tyhjenna
vesi laitteesta ja varusteista jaatymisvaurioiden
valttamiseksi. Irrota pistoke pistorasiasta. Irrota
vedensyottoletku. Kelaa sahkojohto ja paineletku
kiepille, jotta johto, pistoke, paineletku ja liitokset
eivat vaurioidu. Laite taytyy sailyttaa suojattuna
jaatymiselta.

* Noudata F-osan kuvien ohjeita.

Kunnossapitamnen, tarkastaminen ja
korjaaminen

Kun laite on ollut pitkaan kayttamatta, se taytyy huoltaa
ennen sen kaynnistamista.

I\ Tarkista aina ennen kayttamista, ettei laitteessa
ja varusteissa ole vaurioita. Jos vaurioita on, toimi
varoitusluettelossa kuvatulla tavalla.

« Ala yrita tehda huoltoja, joita ei ole kuvattu néissa
kayttoohjeissa. Jos laite ei kaynnisty tai pysahdy,
jos se tarisee, jos paine vaihtelee, jos moottorissa
esiintyy kayntihairio, jos sulake palaa tai jos
vetta ei tule, tutustu ongelmanratkaisukaavioon
sivustossamme osoitteessa www.get-started.
nilfisk.com. Korjaustydt on teetettava Nilfiskin
valtuuttamassa huoltokorjaamossa kayttamalla
Nilfiskin varaosia.

+ Kayttajakunnossapidon ohjeet ovat G-osankuvissa.
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Multi Brush
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Multi Brush
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Power Patio
_

r

128500702
Patio
_

-
6410766

Drain & Tube
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Super Foam Sprayer
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BA-Valve
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Inlet Suction Hose
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Click&Clean %
Auto Brush
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Underchassis Nozzle
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6411136 _
Click&Clean
\Auto Nozzle \ )

Cleaner-15m
_
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128470040
Roof Cleaner

126411387
Wall Bracket

Osa 3:3 - Tekniset tiedot ja vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tekniset tiedot

Sahkotekniset tiedot Unom 220-240V
fnom 50/60 Hz
P 1,3 kKW 1,4 KW 1,5 kW
Inom 6A 6,5A
Suojausluokka Class I/
Class Il
Class Il
Suojausaste IP XX IP X5
Hydrauliikan tiedot 7MPa/ | 756MPa/ | 8MPa/
Pnom 70 bar 75 bar 80 bar 8,5 MPa / 85 bar 9,5 MPa / 95 bar
10 MPa/ |10,5MPa/| 11 MPa/
pmax 100 bar 105 bar 110 bar 12 MPa /120 bar 12,5 MPa/ 125 bar
Q 5,2 I/min /310 I/h 5,4 I/min / 320 I/h
Qmax 7,3 1/min /440 I/h 7,7 l/min / 460 I/h
Tuloveden suurin paine .
P p|nlet 1 Mpa /10 bar
max
Tuloveden suurin 1ampotil tinlet max 40° C
Tuloveden suurin lampétila o
imettaessa finlet max 20°C
Rekyylivoimat Fkickback < 20N
Paino M 5,1 kg
ma- 5,1 kg (C110.7)/ 6,2 kg 6,4 kg 6,6 kg
chine 6 kg
Tarinaarvot, kasi — kasivarsi :n
mukaisesti — Vakiosuutin Aha <25+ 1mis2
Aanenpainetaso LpA LpA- 69,2 + 3 dB(A) 23 71,8 + 3 dB(A) 69,9 + 3 dB(A)
standard dB(A)
Taattu aanen tehotaso LWA LwA- 84 dB(A) 86 dB(A) 85 dB(A) 85 dB(A)
standard

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB

P - - Declaration of Conformity
@ N I I f I s k Prohlageni o shodé
N Konformitatserklarung
Overensstemmelseserklzering
Declaracion de conformidad
Vastavusdeklaratsioon

Déclaration de conformité
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

[Jeknapauua 3a cboTBeTcTBUE
AfAwon cuppdpdwong
Megfelel&sségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Samsvarserklaering
Conformiteitsverklaring

Declaragdo de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
[eknapauma o cooTBETCTBUM
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokevootrig /

Gyartd / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant /

Fabricante / Producent / Producator / npoussoautens / Tillverkaren / Vyrobca /
Proizvajalec/ Uretici firma:

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpoaykr /

Mpoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

|C100.7, C105.7, C110.7, C120.7, C125.7

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / NMepypadn / Leirds /
Opis / Descrizione / Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descrigdo /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

HPW - Consumer
220-240V 50/60Hz, IPX5

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

&D

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

npdtumna.
Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

®@Y

ao

Vi, Nilfisk erklerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode

on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

260 0@ 00 6 @

Hwue, Nilfisk C HacTosWwoTO AeKknapupame Ha cBos
/IM4Ha OTFOBOPHOCT, Ye NOCOYeHUTe No-rope
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBME CbC CNeAHUTE
AVPEKTUBU U CTaHJAPTH.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA pag
€uBUvnN, 6TL To poavadEPOUEVO TIPOiIdV
OUPHOPDWVETAL UE TIG akOAOUBEG 08nyieg Kat

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyeduli felelGsséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra & conforme alle
seguenti direttive e norme.

Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliskos atsakomybés,
kad pirmiau minétas produktas atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Més, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka
iepriek$ minétais produkts atbilst Sadam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erkleerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde

N&s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado esta em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedeé¢im
direktivama i standardima.

Mwu, Hunduck osum usjassbyjem nog nyHom
oprosopHolwhy, Aa HaBeeHOr NPOU3BOA, je y
cknagy ca cnegehum gupektnsama n
cTaHAapanma.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan namnda produkt dverensstimmer med
féljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujlcimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza
gore, yukarida belirtilen Grintn asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

@R

product voldoet aan de volgende richtlijnen en

normen

2006/42/EC

EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-79:2012

2014/30/EU

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

Compliance to harmonic current emissions are documented in
TCF_42331_01

EN 61000-3-3:2013

2011/65/EU

EN 50581:2012

2000/14/EC — Conformity assessment procedure according to
Annex V.

- Measured sound power level: 81-83 dB(A); Guaranteed sound
power level: 84-86 dB(A)

Kaannos alkuperaisesta Ohjeet

Authorized Esben Graff, Vice President Portfolio Management,
signatory: Consumer

March 13,
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksve;j 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Po¢ernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 7218 2120

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avamavoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.consumer.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita- sh|nyokohama Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de México S. de R.L. de C.V.
Pirineos 515, Int. 60-70

Zona Industrial Benito Juarez
Queretaro, QRO, CP 76120

Tel.: (+52) (442) 427 77 91
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)2275 17 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesburg

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegardsgatan 4

431 53 Méindal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
K|rcheberg/lndustrl Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh

Hanoi
Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com

@Nilfisk’



